EINWEGPRODUKTE »>
SONSTIGES »

Arkusz danych technicznych

Artykut: ItV te)O{or

Model: Pétmaska filtrujgca FFP2/V NR D z klipsem
nosowym

Obszar P - czastki

filtrowania:

Kolor: biaty

Materiat: Materiat zewnetrzny: poliester (PE)
200g/m?
Materiat wewnetrzny: polipropylen (PP) 35
g/m?
Zespoty: kauczuk (bez lateksu)

Zawartos¢ 120 kawatek / karton

kartonu:

najmniejsza 10 kawatek / box

jednostka

opakowania:

Szczegbty dotyczace opakowania patrz ponizej (tabela).

SO0 kategoria: SOl Kat. Il - obejmuje zagrozenia, ktore
moga prowadzi¢ do powaznych
konsekwencji, takich jak Smier¢ lub
nieodwracalne uszkodzenie zdrowia,
zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie SOI
(UE) 2016/425, zatacznik |

(Odniesienie w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej)

Standard:

EN 149:2001+A1:2009 - Urzgdzenia chronigce uktad oddechowy (filtrujgce

pétmaski chronigce przed czgstkami)

Klasa:  FFP2 = 10-krotnos$¢ AGW (Nie chroni przed: czasteczki substancji
rakotwérczych lub radioaktywne, powietrzne czynniki biologiczne z grupy
ryzyka 3 i enzymy.)

D = Jesli pétmaski filtrujace sg oznaczone literg "D", przeszty test pytu
dolomitowego i dlatego nadaja sie do stosowania w wyjatkowo silnie
zapylonym $rodowisku.
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Ekwipunek:

FFP2/V NR D Przeciwpytowe maski filtrujagce drobne czastki state z zaworem wydechowym i klipsem nosowym, chronig w zakresie do 10-krotnej

wartosci AGW, jednorazowego uzytku (NR = nie nadajace sie do ponownego uzycia), zgodnie z danymi producenta nie zawierajg lateksu

OP: 12 pudetek po 10 sztuk (= 120 sztuk)

Cechy:

Poziom ochrony FFP2 chroni w zakresie do 10-krotnej wartosSci AGW (dopuszczalna warto$¢ narazenia zawodowego). Maski nie nadaja sie do
ponownego uzycia (non reusable). Jesli pétmaski filtrujace sg oznaczone literg D, przeszty test pytu dolomitowego i dlatego nadaja sie do stosowania w
wyjatkowo silnie zapylonym srodowisku. Dzieki zaworowi wydechowemu maski zapewniaja mniejszy op6r podczas oddychania i tym samym wiekszy
komfort noszenia.

Przeznaczenie, obszary stosowania i ocena ryzyka:
Nadaje sie do prac w bardzo zapylonym srodowisku, np. w budownictwie i rzemiosle, pracach rozbiérkowych, remontowych i izolacyjnych, sprzataniu w
przemysle i gospodarstwie domowym, pracach domowych, pracach zwigzanych z majsterkowaniem.

Dodatkowe informacje na temat obszaréw zastosowania, celu i oceny ryzyka:

Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub nieprawidtowe uzywanie moze zmniejszy¢ skutecznos¢ maski lub spowodowac chorobe lub
trwate urazy.
Aby wybraé wtasciwa maske, nalezy skonsultowac sie z odpowiednim specjalista ds. bezpieczenstwa.

Maska jest przeznaczona wytacznie do jednorazowego uzytku.
Pracowac z maska tylko wtedy, gdy jest prawidiowo osadzona na twarzy.
Maske nalezy stosowac wytacznie do ochrony przed czastkami statymi i ciektymi (drobny pyt).
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- Maska nie stanowi ochrony przed gazami, toksynami, oparami, rozpuszczalnikami i wyczerpywaniem sie tlenu.

- Nie stosowad, jesli nie sa znane rodzaj i/lub stezenie substancji niebezpiecznej.

- Brak ochrony w przypadku nieszczelnosci, np. gdy w obszarze linii uszczelniajacej znajduje sie zarost (u mezczyzn z zarostem
brody).

- Nie stosowac w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

- Stosowac tylko w odpowiednio wentylowanym srodowisku (atmosfera nie moze zawiera¢ mniej niz 17% tlenu).

- Maske nalezy uzywac tylko w stanie oryginalnym, bez modyfikacji.

- Nalezy wymieni¢ maske w przypadku uszkodzenia i silnego zabrudzenia (wysoki op6r oddychania).

- Nalezy natychmiast zakonczy¢ prace i opusci¢ miejsce pracy w przypadku wystapienia nudnosci, zawrotéw gtowy lub dusznosci.

DIN EN 149:2001+A1 :2009 - Sprzet ochrony drég oddechowych (pétmaski filtrujace do ochrony przed pytami):
Rozréznia sie 3 kategorie pétmasek filtrujgcych do ochrony przed czastkami statymi: FFP1, FFP2 i FFP3.

Oznaczenie 'NR' oznacza mozliwos¢ wytacznie jednorazowego wykorzystania.

Przed kontynuowaniem czytania niniejszych informacji nalezy sprawdzi¢, do ktérej kategorii nalezy Panstwa maska. Informacje te znajdujg sie na
masce i na opakowaniu.

Jesli pétmaski filtrujace sa oznaczone litera "D", przeszty test pytu dolomitowego i dlatego nadaja sie do stosowania w wyjatkowo
silnie zapylonym srodowisku. Obowiazkiem uzytkownika jest zagwarantowanie, ze ochronny sprzet do oddychania osiaga niezbedny
poziom ochrony przed danym rodzajem i stezeniem zanieczyszczen w obszarze, w ktérym ma by¢ uzywany.

Aplikacje:
kategoria Dopuszczalna uwaga artykut
wartos¢ narazenia 4821
zawodowego
(AGW)*

FFP 1 4 razy Nie przeciw czastkom substancji rakotwérczych lub radioaktywnych, powietrznym czynnikom
biologicznym grup ryzyka 2 i 3 oraz enzymom.

FFP 2 10 razy Nie przeciw czastkom substancji rakotwérczych lub radioaktywnych, powietrznych czynnikéw X
biologicznych nalezacych do grupy ryzyka 3 i enzyméw.

FFP 3 30 razy

*Zgodnie z rozporzadzeniem dot. substancji niebezpiecznych (GefStoffV) dopuszczalna wartos¢ narazenia zawodowego (AGW) jest wartoscig dopuszczalng dla $redniego
wazonego czasowo stezenia substancji w powietrzu w miejscu pracy w odniesieniu do danego okresu referencyjnego. Wskazuje do jakiego stezenia substancji nie nalezy sie
spodziewacd ostrego lub chronicznie szkodliwego wptywu na zdrowie pracownikow.

Informacje techniczne zgodnie z DIN EN 149:2009:

testy FFP 1 FFP 2 FFP 3
Catkowity przeciek do wewnatrz =22% =8% =2%
Przeptyw filtrowanego medium =20% =6% =1%
Opér podczas wdychania 30 I/min =< 0,6 mbar =< 0,7 mbar = 1,0 mbar
Op6r podczas wdychania 95 I/min =< 2,1 mbar < 2,4 mbar =< 3,0 mbar
Odpornos¢ na oddychanie Wydychanie 160 I/min =< 3,0 mbar < 3,0 mbar =< 3,0 mbar

Oznaczenia na maskach / najmniejszej jednostce opakowania:

Znak towarowy, numer modelu ze wskazaniem poziomu ochrony, oznaczenie modelu, symbol CE z numerem identyfikacyjnym instytutu badawczego
(4 cyfry), norma z numerem referencyjnym i data publikacji, symbol fabryki z datg produkcji, terminem przydatnosci do uzycia, numerem partii,
symbolem oraz zakresem temperatur przechowywania, maksymalng wilgotnoscia przechowywania, datg waznosci (miesigc/rok: 00/0000)
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| te)Xor | Etykieta marka
4821 Numer artykutu producenta
FFP2 NR D Oznaczenie poziomu ochrony
Filtrowanie pétmaska Nazwa produktu
c E 2797 Znak CE i czterocyfrowy numer instytutu testowego, ktéry monitoruje zapewnienie jakosSci producenta.
EN 149:2001+A1:2009 Numery odpowiednich europejskich standardéw SOI.
& Data produkcji w formacie miesigc/rok: 00/0000.
% koniec okresu przechowywania
218181301 Numer partii (przyktad)
E@ Znak i: Wskazdéwka dotyczaca informacji od producenta
xn-r"ﬁ Zakres temperatur przechowywania

Maksymalna wilgotnos$¢ wzgledna warunkdw przechowywania

Wymiary / wagi pojedynczego przedmiotu:

rozmiar Dtugosé w cm Szerokos¢ w cm Wysokos¢é w cm Waga w gramach

Jeden rozmiar 13 13,5 6 14

Powyzsze wartosci sa przyblizone i moga sie nieznacznie rézni¢.

Szczegéty dotyczace opakowania (jednostka opakowania):

rozmiar kg brutto kg netto Liange in cm Breite in cm Hoéhe in cm

Jeden rozmiar 4,4 3,6 38 28 33

Powyzsze wartosci sa przyblizone i podlegaja niewielkim zmianom.

Niebezpieczne sktadniki - REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals):

Produkt wyprodukowano zgodnie z =zatacznikiem XVII europejskiego rozporzadzenia REACH 1907/2006. Nie zawiera zadnych substancji
niebezpiecznych w stezeniu wymagajacym ujawnienia.

Deklaracja zgodnosci

C E Ten produkt stanowig element sprzetu ochrony osobistej (S0I). Znak CE potwierdza, ze produkt spetnia aktualnie obowiazujace wymagania
rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Identyfikacja i wybor:

Ten produkt jest zgodny z okreslonymi standardami technicznymi. Wybor srodkéw ochrony indywidualnej musi by¢ dokonany zgodnie
z wymogami miejsca pracy, rodzajem zagrozenia i odpowiednimi warunkami srodowiskowymi. Zaleca sie, aby rzeczywiste warunki
stosowania nie mogty by¢ symulowane, wytacznie do uzytkownika nalezata decyzja, czy produkt nadaja sie lub nie do planowanego
zastosowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uzytkowanie produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem. Pracodawca
jest odpowiedzialny za wybor wtasciwego PSA. Dlatego konieczne jest sprawdzenie przydatnosci do potrzeb potrzebnych przed
uzyciem.

Instrukcja zaktadania masek
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Sprawdzi¢, czy maska nie posiada zabrudzen, zerwanych paskéw lub innych widocznych uszkodzen. Wzigé maske do reki tak, aby oba
paski zwisaty swobodnie w dét (klipsem nosowym do géry, jesli jest dostepny).

Przytrzymad maske jedna reka i lekko docisng¢ do twarzy. Wolng reka naciggna¢ dolng gumke na gtowe ponizej uszu.

Nastepnie naciggna¢ drugg gumke na gtowe powyzej uszu. Wyregulowaé gumowe paski, pociggajac za ich kohcowki.

Dopasowac klips nosowy (jesli jest dostepny) do grzbietu nosa, zaciskajac go w celu uzyskania optymalnego uszczelnienia. Sprawdzi¢
szczelnos¢ maski: maski bez zaworu wydechowego: obiema rekami zakry¢ maske i energicznie wydychad. Maski z zaworem wydechowym:
obiema rekami nalezy zakry¢ maske i energicznie wdychac. Jesli powietrze wydostaje sie z klipsa nosowego (jesli jest dostepny), nalezy
mocno docisng¢ klips nosowy. W przypadku nieszczelnosci nalezy nieznacznie zmieni¢ potozenie maski, dopasowac jg do ksztattu twarzy i
wyregulowaé za pomoca paskéw mocujacych.

Instrukcje dotyczace uzytkowania:

Produkt spetnia wymogi bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy jest noszony catkowicie prawidtowo i w mozliwie jak najlepszym stanie. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen. Jesli podczas uzytkowania pojawia sie pekniecia lub dziury, nalezy je natychmiast usunaé. Modyfikacje masek sa
niedozwolone. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta i przechowywac je przez caly okres uzytkowania sprzetu ochronnego. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody i/lub konsekwencje wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

Przechowywanie i starzenie:

Przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu, chroni¢ przed bezposrednim, dziataniem promieni stonecznych i Zrédtami zaptonu, jesli to mozliwe, w
oryginalnym opakowaniu. Zaleca sie przechowywanie w temperaturze od -20 do + 40°C i wilgotnosci wzglednej ponizej 75%. Prawidiowo
przechowywane wtasciwosci mechaniczne nie zmieniajg sie przez okres do lat od daty produkcji. Nie mozna doktadnie okresli¢ zywotnosci i zalezy od
aplikacji oraz od tego, czy uzytkownik zapewnia, ze produkt jest wiasciwie przechowywany i uzywany tylko do celéw, dla ktérych zostat
zaprojektowany.Produkt jest dostarczany z datg produkcji (miesigc/rok) i datg waznosci (miesigc/rok).

Utylizacja:
Zuzyte maski moga by¢ zanieczyszczone substancjami szkodliwymi lub niebezpiecznymi dla srodowiska. Utylizacja produktu musi by¢ wykonywana
zgodnie z aktualnie obowigzujacymi lokalnymi przepisami prawa.

Zagrozenia dla zdrowia:
Alergie, spowodowane wiasciwym uzyciem maski, nie sg jeszcze znane. Jesdli reakcja alergiczna nadal wystepuje, skonsultuj sie z lekarzem lub
dermatologiem.

Pierwsza pomoc:

Maski zanieczyszczone niebezpiecznymi materiatami nalezy usungd.

W przypadku kontaktu ze skéra: w razie wystgpienia reakcji alergicznej niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
W przypadku kontaktu z oczami: przeptukaé oko woda. Niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Jednostka notyfikowana, odpowiedzialna za wykonanie badania typu:
BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building

John M. Keynesplein 9

1066 EP Amsterdam

number identyfikacyjny: 2797

Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za nadzér nad jakoscia:
BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building

John M. Keynesplein 9

1066 EP Amsterdam

number identyfikacyjny: 2797

Kompletna deklaracja zgodnosci i Informacje producenta dostepne sa w:
www.big-arbeitsschutz.de

Stworzony na 23.07.2024/Rev.03
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